394

peplum de serico cum iij timbriis variarum pellium - fratri Clementi in Eskilstunum j -
annulum aureum - jtem Nicholao Brodhirson tria pund annone et vxori eius sellam meam cum
freno - jtem promo meo Suenoni Finna vi - marchas denariorum et vnum equm - jtem
ZArtaskalla v - marchas denariorum - et Andree villico libertatem, dum vixerit, de bonis meis;
Jjtem Nicholao Johannis j - amphoram cupri * vxori eius cappam meam cum capucio * jtem
Katerine Niklisa de Placenum?® - j - bonum mantellum panni Brugensis cum pellibus - jtem
Therkillo fabro j ‘marcham denariorum - et Andree Geztafson j - marcham denariorum -
Exequtores autem huius mee vitime voluntatis constituo nobiles et honorabiles viros, de
quibus confidenciam firmam gero / videlicet dominos - "~ Johannem Kaarlson, cancellarium™"
illustrissimi principis / domini regis Magni - Lydhinwardum Haraldson militem - magistrum
Nicholaum Joonsorn et Petrum curatum Stokholmis / superius nominatos vna cum dilecto michi
Magno Thyrghilsor / eciam superius nominato + quorum sigilla vna cum meo proprio postulo
presentibus coapponi. Acta sunt hec Vpsalie - anno et die supradictis.

P2 baksidan, med medeltida hand: Testamentum Ingeburghis
@ 40 (brevsignum for Uppsala domkyrka, jfr brev 1358 28/3, DS nr 5880)
med Per Mansson Utters hand: Frw Ingeborgh her Eskils Andersons dotter (forer
leijon opa halflillie) 1° her Algott Bengtsons 2° Niclis Tyrckilsons etc. testa-
mentte
Anno etc. 1360.

Det enda sigill, som har vidfasts brevet, ar bortfallet frin den kvarsittande remsan.

* ca pelle utan avstavningstecken vid radskifte ms. ® S for vintat inferiori ms, jfr brev 1346 8/5 (DS nr 4074, s. 572):
capelle beati Erici inferiori. © Har femininum. Ordet har nedan ett adjektiv i maskulinum eller neutrum, se not d. & For detta ords
genusvixling se not c. © litteram ms troligen p.g.a. fel vid renskrivningen av konceptet. € cor tinam utan avstavningstecken vid
radskifte ms. ® D.v.s. serici, jfr de serico pd annat stille ms. ™™ Understruket ms.

! Se Soderwall: kordhumbla. 2 Platsen sider om domkyrkan i Uppsala (Det medeltida Sverige 1: 2, 1984, s. 293).

6376. 1360 december 6. Skara.

Biskop Nils i Skara ldgger kyrkorna i Gudhem, Ugglum och Tunhem under Gudhems kloster, eftersom deras
inkomster &r sa ringa, att en prist inte kan underhallas vid ndgon av dem. Biskopen och hans eftertridare skall
behalla alla sina rittigheter betriffande kyrkorna. Sjalavéirden vid dem skall i fortsittningen skétas av den prist
som biskopen och hans eftertradare utser 4t nunnorna.

Orig. pa perg. (19,8 X 7,6, uppveck 1,3 cm; 6 rader), Sv. Riksarkivet (RPB nr 485).
Om detta brev se E. Ortved, Cistercieorden og dens klostre i Norden, II (1933), s. 377.
Jfr brev 1417 15/12 (DS fr. 0. m. 1401, nr 2429).
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Omnibus presens scriptum cernentibus - Nicholaus Dei gracia episcopus Scarensis -
salutem in Domino sempiternam - Quia ecclesie Gudhem, Vgllem et Tunhem in redditibus et
prouentibus sunt adeo tenues et exiles - quod ad nullam earum possit presbiter residenciam
facere personalem - omnes illas ecclesias claustro in Gudhem vnimus et annectimus pleno jure
- saluo nostro et nostrorum jure in omnibus successorum, volentes curam illarum per presbite-
rum monialium, qui curam illarum a nobis vel successoribus nostris pro tempore recipiet, fieri
inperpetuum et teneri. Jn cuius rei testimonium sigillum nostrum presentibus est appensum -
Scriptum Scaris anno Domini M® ccc® 1x° - jn die sancti Nicholai.

P4 baksidan: Nicholaus episcopus Skarensis
Super ecclesiis Gudhiem Tunhiem et Vggelhiem
med annan hand: Tunem

Sigill av ofirgat vax, skadat i kanterna, insytt i sigillpase av pergament (sittande biskop under spetsbagsbal-
dakin flankerad av skéldar med bjilkevapnet): Sigillum : Nicholai : Dei [gracia : episcopi : S]ca-
re[nsis].

6377. 1360 december 17. Orebro.

Konung Magnus utfirdar skyddsbrev for brevforarna, abbedissan och konventet i Riseberga kloster, med all
deras fasta och 16sa egendom samt for dem som bor pa deras gods.

Orig. pa perg. (20,0 X 11,0, uppveck 2,5 cm; 10 rader), Sv. Riksarkivet (RPB nr 486). — En snérstump genom uppvecket
visar att brevet har varit hopsytt med annat brev.

Regest: Nirkes medeltida urkunder I, ed. K.G. Grandinson (1935), nr 151.

Om handstilen se L. Sjédin, Urkundsstilar fran 1300-talets mitt (Archivistica et medizvistica, 1956), s. 378.

Magnus Dei gracia rex Swecie, Norwegie et Scanie omnibus presens scriptum cernentibus
salutem in Domino sempiternam - Noueritis quod nos presencium exhibitrices, reuerendas et
relligiosas dominas - dominas abbatissam et conuentum sanctimonialium in Risaberghum -
cum omnibus et singulis bonis earum mobilibus et immobilibus familijsque et personis in
eisdem bonis commorantibus sub nostra pace et proteccione suscipimus specialiter defenden-
das. Sub optentu gracie nostre firmiter et districte prohibemus, ne quis prefectorum nostrorum
vel officialium - seu quicumque alter, cuiuscumque condicionis, status aut eminencie fuerit,
predictam abbatissam et conuentum contra hanc nostram graciam proteccionis quouis modo
in bonis vel familijs earum impetere audeat vel grauare, prout indignacionem nostram et
regiam vitare voluerit vicionem. Datum @rabro anno Domini M® ccc® Ix “™° feria quinta
proxima ante Thome apostoli -

P3 baksidan: littera domini Magni regis.

Sekret av ofdrgat vax (krént lejon 6ver tre ginbalkar i skold under kront hjilm med hjilmprydnad och
fiaderbollar, se SMK 11, s. 39 f. och fig. 39—41): : [+ Se]cretum : Magni : regis [: Svecie : et :] Norwe

gie.



